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CAS S.R.L. Siblu Romania

Getrag S.p.A.

Via dei Ciclamini 4
70026 MODUGNO BARI
ITALY

Plant: 100 Unloading point: 14248

Invaice to:

Getrag S.p.A.

Via dei Ciclamini 4
70026 MODUGNO BARI
ITALY

Planned goods issue date: 21.03,2018

Repeat printout

/8 256F

Via dei Ciclamini 4
70026 MODUGNO
ITALY

BARI

Your order no.: 550003571901
Our order no.: 30052444

Delivery note

Ne.: 83025851 / ExtNo:

Date: 21.03.2018

Page: 1 of 1 Pages Contact:

Bogdan Musan

Telephons: Telefax:
+40369433637

Customer no.: Vendor no./Index
499161 91022768 /
Sold to:
Getrag S.p.A.

Transport Details:

FCA Free freight

Terms of sales {(INCOTERMS);

Sibiu

Dun & Bradstreet No.:

5665475527

Your article code

Our article code

P.Units Quantity

Weight amount

Volume amount

480 1V

45 ¥

Sos Sat 2161

A8 1FC G4

Your article description Our article description au Unit Unit
2500080900 A2C73768910D0 3,465 8,489.250 0.000
TCU DCT DCT250 2 type E ST KG
Country of origin: [RO
TBA-50155689 2860000000200 55 374.000 0.000
pallet ESD RE Getrag PP ST KG
TBA-501558 2860000000300 55 110.000 0,000
cover ESD RE Gefrag PP D ST KG
TBA-501557 9860000000100 495 2,277.000 0.000
tray ESD Getrag DKG ST KG
Total 55 11,250.250 0.000
KG

Coniinantal Automotive Systems
S.R.L. Sibiu

Salzburg street, no 8
RO-550018 Siblu

Romania

Phone: + 40-369-433-000

Fax: +40-369-433-009
www,continental-corparation.com

Our deliveries are subject to

Commaercial Register No.
J 32/851/2005

Fiscal Code:RQ 17679640
VAT-No.:RO17679640

Board of Management:
Oswald Kolb
Juergen Haga

the familiar Terms for Deliveries Abroad

Bank Account:

ING Bank Ramania, Bucharest Branch
BIC/SWIFT: INGBROBU
EUR:RO49INGB0002008166820711
USD:RO22|NGBO0C2008166824011
RON:ROO3INGBOGO2008166828911
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aeﬁ 1}{!::senderlLleferant 2) Lieferanten-Nr. 91022768 %,*é 3) Speditionsauftrags-Nr.
'w- T,
& Contlnental ﬂutomotlve ﬁ 1435690 01439630
o
i SYS tems S.R.L. : 4) Nr. Versender beim Versandspediteur

Salzburger Strasse 8 b
i 2
g - EoQ
| 550018 Sibiu . SPEDITIONSAUFTRAG
i 5} Beladestalle ;{:‘: 6) :Datum 7) Relations-Nr.
i+ Versandstelle Sibiu o 21.03.2018
o £} . " g
E 8] Sendungs-/Ladungs-Bezugsnummer 1439690 V;. 9} [Versandspediteur 10) Speditour-Nr.364019
2% 11} Empfanger 12) Kunden-Nr. 499151 ii:_ S Chweltz?r GmbH .
& IT04886850728 Internationale Spedition KG
2 ’ ¥ darl Benz Str. 23
i Getrag S5.p.A. i .
4 # 71634 Ludwigsburg
s . . P ’
@ Via dei Ciclamini 4 &% Telefon Telefax
= 70026 Mocdugno Bari ! 13) Bordero-/Ladeliste-Nr.
i S A A R T Ry
44 14} Anliefer-/Abladestello 14248 i 15) Versendarvarmerk fiir den Versandspadlteur .

5) Eintreff-Datum 21.03.18 17) Eintreff-Zeit 00:00

B o G gt

Zeuchen and Nz 3i Ladam;ttel-- 24)-Brutto- |

Lleferschem N

83025850 35 TBA-5015592 0 2500082000 1.757 7.270
315 TBA-501557 0 1.757 7.270

£ 35 TBA-501558 0 1.757 7.270
# 83025851 55 TBA-501559 0 25000809800 2.761 11.250
55 TBA-501558 0 2.761 11.250

495 TBA-501557 0 2.761 11.250

)
PRSP R RO RR

{25) Summe 90 26) Rauminhalt cdm/Lademster 0, 00 m# Summen 4.518 18.520

A A B S T Y

T

29) Gefahrgut-Klassifikation
30) Gefahrgut-Bezeichnung

’si) Frankatur 32) Warenwert fiir SVS/RVS 33Werzichtskunde 34) Versendar-Nachnahme
. EY
“Frei Frachtf EUR yER7 T CHTSKUNDE R

O 0 \gr,.o A¢¢{<)¢-\¢ao¢;. R _..3\,;.»\‘.:..\_:,{\»-‘.;. e ,v,:.z,-.z\,,v i
«:-io.\.c-.'c‘d\ovﬁ‘,‘.vnmc-s R R SRR R R R b5 RS

35} Anlagen

3"‘:1:1:3:’5.":55:’ S S

36) Auftr.-Nr. Kunde 37] Kont,
38) Transportmittel-Nr. GJ14LUX

. }39} LKW-Code

40} Versandart 41) Abr.schl,

-4
T

o the s
< B, et rad

#142) Empfangsbestétigigung des Warsnempténgers:

obige Sendung vollstindig und in ordnungsgemiiBem Zustand srhalten

&
43) Ubernahmekestitigung des Fahrers i
obige Sendung vollstindig und In ordnungsgemiRem Zustandlibernomman % | Firmenstempel/Unterschrift
” 44) Die Sendung enthilt davon getauscht
(7 @320 ({ 52_ i Euro-Flach-Pal.{FP) Euro-Flach-Pal.(FP}

Datum Uhrzeit Unterschrift Euro-Gitter-Pal.iGP} Euro-Gitter-Pal.(GP)

e N
£ woa, e
e 'y

45) Es gelten dle Allgememen Deutschﬂn~3ped|taurbed|ngungen U‘-\I)Sp} Genchtsstand |st der F'rmans:tz des Versandspedlteurs

S
s - e T . & s -
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« LEFTAE DEVOITURE INTERKATIONALE T INTERNATIONAL CONSIGNMENT HOTE
« SCRISOARE DE TRANSPORTINTERRATIONAL c M R INTERNATIOHALER FRACHTBRIEF
-
>

A Y] 2
1, Expdditeur[nom, adrasse, payi) 6. Transporsateur {nom, edrasse, pays, sutres niférences)
Sender {name, address, country) Carrler{name, |d£[|_u,wuntrv,nth|ru1¢r_|n£e_: — _
CONTINENTAL AUTOMOTIVE SYSTEMS SRL SCHWEITZER
Str. Salzburg 8
550018 SIBIU
j AUTO: G 16 LUX/ GJ 14 LUX
2. Destinatalre(nom, ndresss, pays) { 7. Transpestateurs sucressifs / Supcesclve carrlers
Cansignes {name, address, country)
.|Getrag S.p.A % Hom/ Hare
Via dei Ciclamini 4 Adrassnf Address
70026 Modugno Bari Pays{ Country
[ ¥ E
Italy Feip i Aeptunce owe P— ]
LB
38
3. Pris chargedel. / the goods: 8 Riserveset shiervations du transporteur forsde fuprise an charge de la marchandise 5 T
Cartler jonsand ohservatl goverthe goads 2, E
o
Uea fPlce 550018 SIBIU e
g
Pays f Country ROMANIA E g
Ell't:" d'anivée/ Time of amival 21'03'2018 E"I‘I:::':’dd:;:g{t E §"‘ §
4, tivraisonde lamarchandise f Deflveryof the goods: E :;
e
_____ — — - E
UeufPlace 70026 Modugno Bari iz
ol
o v . 183
5| et plant: 100 Unloading point; 14248 -
 £[5 Intructionsde Pispect T ol arl e
ES|" saersimmctons > hancedta e cartarbf the sender iz
- " 3E
iz Delivery note: 83025850;851.- g2
i i
£2 i
] _2 10, Marques et numens 11, Nambrs du collis 51 Moded 13. M del: d 14, Groutatebeutd, kg 15, Cubal,m® v i
s Marks and Nos Number of packages Method of packing Natura of the goody Bruttogewlchtin kx Umfangin mé 5; 5-
£ H
i3 5§
z E Pe 90 paleti cu 810 tavite plastic, 90 capace plastic: B2
it £
iz 8708 18520 K iz
T 2
¥ 5670 buc. unitati de control electronice 18520 Kg )
2 ik
g TOTAL: 90 )
3§
=3
by i3
-] -
: e
¢ EE
',"-: Num&ro OhY Nomvalr 13 Kumidre d"&iquette Groupe damballage (ADRY} E %
UN Number - Label number Packing group {ADR*} 3a
5E
16. Conventid re Veupidteur et t 17 A i Destinatal S
O o|* e SO HE/ EG_ WARE_ erepitne o Eome
£ Prixde transport Fa
Free circulation / Freie Bewegung Canage charge: ¥
= - | Frals accessoires L
ERY Continental Automotive Systems SRL, Siblu, Romanig Supplementarycharges T
X Name: Bija Alexandru Date; 2 Orolt de deuane H
53 ' Autres [l
3 Position:  Shipping Operator <—( panstels
3 PRI F-J1:3177 R LT AT LT BT LT LT 19, Raimbavrsement
g Otheruselul partieutars AN/ Cash on delivery)
iz Ca
L
§ FCA SIBIU
H _
< [0 Ce transpart est soumis, bstant touta clause Ire, &1a C lon relitive au Contract de Trdndf 'nbﬂef'nwﬂ‘d" q?i?chandﬁei‘pa’i]roﬁt‘q(%]&g
This carriage Is subfect, notwithstanding any clawsa to the cantrary, to tha Convintlon on the Cantract 37 tht litemationsl cairisge of gobds by Tond (CMR} Sl
Diese Beforderung iiegt trotz elner gegenteilfgebn Abmachting den Besth s O en Betorde veriragim jntemat, Strafenguterverkehe
Acest transpart este supus, indiferent de orice clauz3 contrard, Conventleirefative la mntnnumgr{: nﬁTﬂ}rﬁi Eoimf:iﬁ?na’ﬁﬁﬁ’néwiefé’ (EM(ES; éln(g\‘mﬁ\)
— Led Y 26, hand Goads recelved £ & 1Got
e ;T:;I;:.—: [ . zo..m 21'03'2018 ! Heure d'srrivée f Time ol arrlval Heuze ded!paﬂfuﬂmo of departure
25
ey 0.
T |%= 23 MAR2018
GlA
e =2
(%) - ! H e " .
=2 53@3 Riceviito con risarva di
7 1au giapltaf Unte chilOhrars L o
id eratamp of the sender / San V‘gl [ \\0 Ver ﬂca sb;tuq:gﬁ@giiﬁ;:yn@!zquarﬁ;‘g;}t@nha contignex/
At ader Stampeldes Absendars 205
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